ASSEMBLEIA NACIONAL

Lein. 0 17/VI/2002
16 de Dezembro

Por mandato do Povo, a Assembleia Nacional decreta, nos termos da alinea b)
do artigo 174° da Constitui¢ao da Republica, o seguinte:

Capitulo I
Do regime geral
Seccao I
Objecto, ambito e regime penal

Artigo 1°

(Objecto)
o presente diploma estabelece medidas de natureza preventiva e repressiva
contra a lavagem de capitais e de outros bens provenientes dos crimes indicados
no artigo 3°, para além do que ja se encontra estipulado, na mesma matéria,
quanto aos bens provenientes do trafico de drogas e percursores.

Artigo 2°
(Ambito de aplicacio)

1. O presente diploma aplica-se as instituicoes de crédito e para bancarias,
empresas seguradoras e sociedades gestoras de fundos de pensdes, que
tenham a sua sede no territério caboverdiano.

2. Sao igualmente abrangidos as sucursais, agéncias e outras formas de
representacdo das entidades referidas no nimero anterior, situadas em
territorio caboverdeano, que tenham a sua sede no estrangeiro.

3. O presente diploma aplica-se ainda as entidades que explorem o servico
publico de correios, na medida em que prestem servigos financeiros.

4. Para efeitos do presente diploma, as entidades referidas nos nimeros
anteriores sao designadas "entidades financeiras".

Artigo 3°
(Lavagem de capitais e de outros bens)

1. Quem, sabendo que os bens ou produtos sao provenientes da pratica, sob
qualquer forma de comparticipacao, de crimes de trafico de droga ou
substancias psicotropicas, previstos na Lei 78/IV /93, de 12 de Julho,
terrorismo, rapto, trafico de menores, abuso sexual de menores, comércio de
pornografia infantil, lenocinio, trafico de armas, extorsao de fundos, corrupcao,



peculato, administracdo danosa em unidade do sector publico, apropriacao
ilegitima de bens do sector publico ou cooperativo, fraude na obtencao ou
desvio de subsidio, subvencao ou crédito e infrac¢oes econdmico-financeiras:

a) Aplicar, transferir, converter, auxiliar ou facilitar alguma operacao de
conversao ou transferéncia desses bens ou produtos, no todo ou em
parte, directa ou indirectamente, com o fim de ocultar ou dissimular a
sua origem ilicita ou de ajudar uma pessoa implicado na pratica de
qualquer dessas infraccOes a eximir-se as consequéncias juridicas dos
seus actos, sera punido com pena de prisao de 4 a 12 anos;

b) Ocultar ou dissimular a verdadeira natureza, origem, localizacao,
disposicao, movimentacdo, propriedade desses bens ou produtos ou
direitos a eles relativos, sera punido com pena de prisao de 2 a 10 anos;

¢) Adquirir ou receber tais bens ou produtos a qualquer titulo, ou os
detiver ou ainda os utilizar, sera punido com pena de prisdao de 1 a 5
anos.

2. A punicao pelos crimes mencionados no nimero anterior nao deve exceder os
limites minimos e maximo previstos para as correspondentes infraccoes
principais.

3. A punicdo pelos crimes previstos no n° 1 tem lugar ainda que os factos que
integram a infrac¢do principal tenham sido praticados fora do territ6rio
nacional.

Artigo 4°
(Banco de Cabo Verde)
E atribuido ao Banco de Cabo Verde, enquanto entidade de supervisao do
sistema bancario e financeiro, o poder de editar regras de boa pratica bancéria
com o proposito de combater a lavagem de capitais e de outros bens, bem como

de acompanhar e fiscalizar a aplicacdo das regras e medidas de prevencao da
lavagem no sector bancario e financeiro.

Seccao I1
Investigacao criminal

Artigo 5°
(Competéncia)

A investigacdo do crime de lavagem de capitais e de outros bens previsto neste
diploma é da competéncia exclusiva da Policia Judiciaria, sem prejuizo do
disposto na lei organica respectiva, na parte respeitante a funcao complementar,
subsidiaria e auxiliar da Policia de Ordem Publica.

Artigo 6°
(Medidas cautelares)

1. A pedido individualizado e fundamentado de autoridades judiciarias
estrangeiras competentes dirigido a Direccao Central da Policia Judiciaria
podem ser efectuadas todas as diligéncias previstas na lei caboverdeana
destinadas a averiguar se quaisquer bens ou produtos provenientes dos
crimes referidos no corpo do n°1 do artigo 3° se encontram em territorio
nacional, informando-se do resultado a autoridade requerente.

2. Caso sejam encontrados em territorio nacional bens ou produtos



1.

provenientes dos crimes a que se refere o nimero anterior, as autoridades
judiciarias de Cabo Verde, para além de darem inicio ao procedimento
criminal por crime de lavagem de capitais e de outros bens, devem tomar
todas as diligéncias necessarias de molde a impedir o desaparecimento ou a
dissipacdo desses bens ou produtos, procedendo ao congelamento ou
apreensao dos mesmos.

A cooperacao judicidria internacional obedece, em qualquer caso, ao
principio da reciprocidade entre os Estados e do sigilo, ndo podendo as
informacoes fornecidos, a pedido das autoridades estrangeiras, ser dado
destino diverso do que consta do pedido de informacao.

Artigo 7°
(Perda de bens ou produtos relacionados com o crime)

Os bens ou produtos relacionados com o crime de lavagem de capitais e de
outros bens, bem como os rendimentos, juros, lucros e outras vantagens
extraidas desses bens ou produtos serdao declarados, pelos tribunais,
perdidos a favor do Estado.

Se os direitos, objectos ou vantagens referidos no nimero anterior nao
puderem ser apropriados em espécie, a perda sera substituida pelo
pagamento do respectivo valor ao Estado.

O disposto nos ntmeros anteriores aplica-se aos direitos, objectos ou
vantagens obtidos mediante transacc¢ao ou troca com os direitos, objectos ou
vantagens directamente conseguidos por meio da infraccao.

Artigo 8°
(Defesa de direitos de terceiros de boa fé)

Se dos bens apreendidos a arguidos em processo-crime por infraccao
relativa 4 lavagem de capitais e de outros bens, houver bens que se
encontrem inscritos em registo publico em nome de terceiros, os titulares de
tais registos serao notificados para deduzirem a defesa dos seus direitos e
fazerem prova sumaria da sua boa-fé, podendo-lhes ser de imediato
restituido o bem.

Nao havendo registo, o terceiro que invoque a boa-fé na aquisicao de bens
ou produtos apreendidos pode deduzir no processo a defesa dos seus
direitos.

A defesa dos direitos de terceiro que invoque a boa-fé pode ser deduzida até
a declaracao de perda e é apresentada mediante peticao dirigido ao juiz,
devendo o interessado indicar logo todos os meios de prova.

A peticdo é autuada por apenso ao processo, e, apos a notificacdo ao
Ministério Publico, que podera deduzir oposi¢do, o tribunal decidira,
realizando, para tanto, todas as diligéncias que considere convenientes.

O Juiz pode remeter a questao para os meios civeis quando, em virtude da
sua complexidade ou pelo atraso que acarrete ao normal curso do processo
penal, ndo possa, neste, ser convenientemente decidida.

Artigo 9°
(Promocao da perda de bens ou produtos
relacionados com o crime)
A acusacao contém a indicacdo dos bens ou produtos relacionados com o



crime de lavagem de capitais e de outros bens, bem como os rendimentos,
juros, lucros e outras vantagens extraidas desses bens ou produtos, e a
promocao da declaracao de perda dos mesmos a favor do Estado.

2. Se no momento da deducao da acusacao nao for possivel a liquidacao de
rendimentos, juros, lucros e outras vantagens extraidas de bens ou produtos
relacionados com o crime de lavagem de capitais e de outros bens, ela pode
ainda ser efectuada até quinze dias antes daquele em que se realize a
audiéncia de julgamento.

3. Aliquidacao pode ser alterada dentro do prazo previsto no nimero anterior
se houver conhecimento superveniente da inexactidao do valor antes
determinado.

4. A promocao ou a alteracao da liquidacao referidas nos nimeros anteriores
sao notificadas ao arguido e ao seu defensor no prazo de 48 horas.

Artigo 10°
(Defesa de direitos do arguido)
1. A defesa dos direitos do arguido com relacdo aos bens ou produtos cuja

perda a favor do Estado seja promovida em processo penal por crime de
lavagem de capitais e de outros bens deve ser apresentada na contestacao.

2. Havendo alteracao da liquidacao a que se refere o n.o 3 do artigo 9° deste
diploma, a defesa deve ser apresentada no prazo de oito dias a contar da
notificacao a que se refere o n.0 4 da mesma disposicao.

Artigo 11°
(Arresto preventivo)

1. A requerimento do Ministério Pablico ou do lesado, pode o juiz decretar
arresto dos bens do arguido, nos termos da lei do processo civil.

2. Se tiver sido previamente fixado e nao prestado caucao econdémica, fica o
requerente dispensado da prova do fundado receio de perda da garantia
patrimonial.

3. O arresto preventivo referido no niimero anterior pode ser decretado mesmo
em relacdo a comerciante.

4. A oposicdo ao despacho que tiver decretado o arresto nao tem efeito
suspensivo.

5. Em caso de controvérsia sobre a propriedade dos bens arrestados, pode o
juiz remeter a decisao para o tribunal civil, mantendo-se entretanto o arresto
decretado.

Artigo 12.°
(Modificacao e extincao do
arresto)
1. O arresto cessa se for prestada caucao econémica imposta ou, no caso

previsto no n°1 do artigo 13°, pelo pagamento voluntario do correspondente
valor, nos dez dias subsequentes ao transito em julgado da sentenca.

2. Se, em qualquer momento do processo, for apurado que o valor susceptivel
de perda é menor ou maior do que o inicialmente apurado, o Ministério
Publico requer, respectivamente, a reducao do arresto ou a sua ampliacgao.

3. O arresto ou a caucao econémica extinguem-se com a decisao final absolutoéria.



Artigo 13.°
(Declaracao de perda)

1. Na sentenca condenatoria, o tribunal refere o valor dos rendimentos, juros,
lucros e outras vantagens extraidas de bens ou produtos que, nos termos do
artigo 7.°, sao declarados perdidos a favor do Estado.

2. Se este valor for inferior ao dos bens arrestados ou a caucao prestada, sao
um ou outro reduzido até esse montante.

Artigo 14°
(Transferéncias de Fundos e pagamentos)

As transferéncias internacionais de moeda nacional ou estrangeira, meios de
pagamento sobre o exterior ou titulos ao portador, s6 podem ser realizadas por
intermédio de instituicoes bancarias ou financeiras autorizadas a proceder a
essas operacoes.

Artigo 15°
(Declaracao de importacao de moeda)

1. Todo aquele que ao entrar no territorio de Cabo Verde for portador de
moeda nacional ou estrangeira ou de titulos ao portador, de valor superior a
um milhao de escudos deve declarar esse valor as autoridades alfandegarias.

2. Compete a Direccdo Geral das Alfindegas fiscalizar o cumprimento da
obrigacao referida no nimero anterior, devendo no entanto evitar qualquer
atraso ou incobmodo a entrada no territoério nacional.

3. A documentacdo recolhida pela Direccao Geral das Alfandegas deve ser
conservada pelo prazo de 5 anos.

Seccao 16.°
(Dever de identificacao)

1. As entidades financeiras devem exigir a identificacdo dos seus clientes,
regulares ou ocasionais, sempre que com eles estabelecam qualquer relacao
de negocio, nomeadamente a abertura de contas de deposito, cadernetas de
poupanca, transferéncia de fundos, caimbio de moeda, prestacao de servicos
de guarda de valores, prestacao de garantias, venda de apoélices de seguros,
ou transaccao de titulos de qualquer tipo.

2. Os elementos relativos a identificacdo do cliente devem ser anotados, por
escrito, em impresso proprio ou no documento bancario comprovativo da
operacao realizada.

3. Aidentidade do cliente deve ser comprovada pela apresentacao do bilhete de
identidade, ou qualquer outro documento de identificacao oficial, de onde
conste a respectiva fotografia.

Artigo 17°
(Operacoes por conta de outrem)

1. Sempre que os elementos relativos a operacao bancaria a realizar ou a sua
natureza revelem ou indiciem que o beneficiario econémico da operacao seja
pessoa diversa da que entrou em contacto directo com a instituicdo, esta
deve exigir a identificacdo do representado ou beneficiario da operacao e o
respectivo comprovativo, o qual pode ser apresentado por copia ou qualquer



meio electronico.

2. No caso de operacoes realizadas internacionalmente e sem contacto pessoal
com o beneficiario, caso subsistam davidas sobre a identidade do mesmo e o
montante ou a natureza da operacao o justificarem, pode ser solicitado ao
beneficiario da operacao que a identificacao e a natureza da operacao sejam
comprovadas por uma instituicao financeira reconhecidamente idonea.

Artigo 18°
(Recusa de realizacao das operacoes)

Em caso de auséncia de identificacio do cliente ou do representado ou
beneficidrio da operacdo, nos casos previstos no artigo 16°, a instituicao
financeira deve recusar a operacao pretendida.

Artigo 19°
(Obrigacao de diligéncia acrescida)

1. As entidades financeiras devem prestar especial atencao a identificacao do
cliente e a natureza das operacoes que, pela sua frequéncia, volume
inusitado, estrutura complexa, ou caracter pouco habitual, levantem
suspeitas de se encontrarem ligadas a pratica dos crimes previstos no artigo
3°.

2. Nos casos previstos no nimero anterior as entidades financeiras, para além
da identificacdo, devem inteirar-se da origem e destino dos fundos e da
verdadeira natureza da operacdo, nao devendo referir ao cliente as suas
suspeitas.

Artigo 20°
(Dever de conservacao de documentos)

As entidades financeiras devem conservar copia, sob qualquer forma de suporte,
dos documentos relativos a identificacao dos clientes e ao registo das operacoes
realizadas, por um periodo de 5 anos ap0s a cessacao das relacoes com o cliente.

Artigo 21°
(Organizacao interna anti-lavagem)

1. As entidades financeiras devem formar e manter actualizado o seu pessoal
no que respeita a prevencdo da lavagem de capitais e de outros bens
provenientes de actividades criminosas, com especial atencao para o pessoal
dos balcoes e do servico de relagdes com o estrangeiro.

2. As entidades financeiras devem ainda criar, internamente, uma unidade
responsavel pela observancia das normas de prevencao da lavagem de
capitais e de outros bens provenientes de actividades criminosas, a qual
cabe, designada mente, a avaliacio anual dos casos participados as
autoridades judiciarias, a preparacdo de regras de procedimentos que
tornem mais eficiente a sua actuaciao, bem como a prestacao de colaboragao
que lhes for solicitada pelo Banco de Cabo Verde, enquanto autoridade nesta
area.



1.

Artigo 22°
(Dever de informacao)

As entidades financeiras devem fornecer ao juiz ou ao ministério publico,
quando estes o ordenarem, informacoes, documentos ou quaisquer outros
objectos que tiverem na sua posse, que sejam necessarias a instrucao do
processo por crime de lavagem de capitais e de outros bens provenientes de
actividades criminosas, ou que devam ser apreendidos, afastando-se a
obrigacao de sigilo bancério.

As informacoes fornecidas nos termos do namero anterior s6 podem ser
utilizadas para investigacao e punicao dos crimes previstos no artigo 3° deste
diploma, nao lhes podendo ser dado outro destino, nem ser revelada a
identidade de quem as forneceu.

Com o propoésito de evitar publicitar a identidade do empregado ou dirigente
da entidade financeira que tenha fornecido as informacgoes referidas nos
numeros anteriores, manter-se-4 no processo em instrucao apenas a copia
da informacdo bancéria, a qual deve identificar sempre a instituicao
transmitente, sem a assinatura da pessoa que transmitiu a informacao,
ficando o original arquivado, em segredo, na Policia Judiciaria.

O arguido pode requerer, na audiéncia de discussdao e julgamento, a
verificacdo da conformidade entre o original e a copia da informacao
transmitida.

As entidades financeiras que fornecam as informacoes requisitadas pelas
autoridades judiciarias competentes sobre processos em investigacido nao
podem revelar tal facto a clientes ou terceiros, nem que se encontra em curso
uma investigacao criminal.

Artigo 23°
(Dever especial de colaboracao)

As entidades financeiras devem informar imediatamente, nomeadamente
por fax ou correio electréonico, a Policia Judiciaria, logo que saibam ou
fundada mente suspeitem que quaisquer fundos ou bens que receberam ou
se encontram inscritos nos seus livros sao provenientes dos crimes previstos
no artigo 3° ou sempre que tenham conhecimento de quaisquer factos que
possam constituir indicios da pratica daqueles crimes.

As entidades financeiras devem abster-se de executar quaisquer operacoes
que fundada mente suspeitem estar relacionadas com a pratica dos crimes
previstos no artigo 3° deste diploma, e informar do pedido de realizacao das
mesmas ao Procurador-Geral da Republica ou ao magistrado do Ministério
Publico por ele designado, o qual pode determinar a suspensao da respectiva
execucao.

As entidades financeiras podem realizar as operacoes se a ordem de
suspensao nao for confirmada por decisdo judicial no prazo de vinte e quatro
horas a contar da comunicacao realizada nos termos do namero anterior,
sendo esse prazo alargado para quarenta e oito horas em face de
circunstancias excepcionais e relativamente a operagdoes cujo valor
ultrapasse o montante de um milhao de escudos.

Artigo 24°
(Participacoes da autoridade de supervisao)
O Banco de Cabo Verde deve igualmente informar a Direccao Central da



Policia Judiciaria sempre que, na sua actividade de inspeccao ou de qualquer
outro modo, tenha conhecimento de factos que indiciem a pratica do crime
previsto no artigo 3°.

2. As informacdes prestadas nos termos do nimero anterior é aplicavel o
disposto nos nimeros 2 e 5 do artigo 22°.

Artigo 25°
(Exclusao de responsabilidade)

Nao constitui violacio do dever de sigilo bancario, nem envolve
responsabilidade penal, civil, disciplinar ou contra-ordenacional a prestacao de
informacao ou colaboracao, fundadamente e de boa-fé, nos termos do disposto
nos artigos 22° e 23°, para quem as tiver prestado ou para a instituicao a que se
encontrar vinculado.

Artigo 26°
(Deveres gerais)

1. As pessoas singulares e colectivas que se dediquem a exploracao de salas de
jogos, exercam actividades de mediacao imobiliaria ou de compra de iméveis
para revenda, ou transaccionem pedras ou metais preciosos, antiguidades,
obras de arte ou automoveis, ficam sujeitas aos principios e deveres
impostos as entidades financeiras neste diploma, excepto os previstos no
artigo 20°, e com as necessarias adaptacoes.

2. O incumprimento, ainda que por negligéncia, dos referidos deveres sera
punido com coima nos termos previstos neste diploma.

3. E atribuida ao departamento governamental responsavel pela area das
Financas a competéncia para regulamentar a aplicacdo deste diploma as
pessoas referidas no ntimero 1 deste preceito e fiscalizar o cumprimento
dessas disposicoes.

Capitulo II
Das contra-ordenacoes
Seccao I
Disposicoes gerais

Artigo 27°
(Direito subsidiario)

As infraccoes previstas neste capitulo é subsidiariamente aplicavel o regime
geral das contra-ordenacoes.

Artigo 28°
(Negligéncia)
Nas contra-ordenacoes previstas neste diploma é punivel a negligéncia.



Artigo 29°
(Cumprimento do dever)
Sempre que a contra-ordenacao resulte da omissao de um dever, a aplicacao da

sancdo e o pagamento da coima nao dispensam o infractor do seu
cumprimento, se este ainda for possivel.

Artigo 30°
(Responsabilidade)

1. Pela pratica das contra-ordenacdes que consistam na inobservancia das
regras de conduta das entidades financeiras sdo responsaveis estas
entidades, desde que os seus dirigentes, empregados e representantes
tenham actuado no exercicio das suas funcoes, ainda que de modo ilicito, ou
em nome e no interesse das referidas instituicoes.

2. O disposto no nimero anterior nao afasta a responsabilidade disciplinar dos
titulares dos 6rgaos dirigentes, empregados ou colaboradores das entidades
financeiras, a que haja lugar, nem o direito de regresso pelos prejuizos
causados as instituicoes financeiras pelos seus dirigentes, empregados ou
representantes.

3. A eventual invalida de ou ineficacia das operacoes realizadas entre a
instituicao e o cliente nao obsta a responsabilidade da entidade financeira.

Artigo 31°
(Destino das coimas)
O produto das coimas reverte a favor do Estado.

Artigo 32°
(Prescricao)

1. O procedimento relativo as contra-ordenacoes previstas neste capitulo
prescreve no prazo de 5 anos a contar da sua pratica.

2. Aprescricao das coimas e san¢oes acessorias € de 5 anos a contar da data da
aplicacao da sancao ou do transito em julgado da sentenca de impugnacao.

Artigo 33°
(Competéncia para instrucio e aplicacao de sancoes)

1. A averiguacdo das contra-ordenacoes previstas neste diploma e a instrucao
dos respectivos processos cabem a entidade que detiver a competéncia de
supervisao ou fiscalizacao do respectivo sector de actividade.

2. Compete ao Ministro das Financas o poder de aplicar as coimas previstas
neste diploma, com a faculdade de delegacao.

Artigo 34°
(Tribunal competente)

Compete ao Tribunal Judicial da Comarca da Praia apreciar a impugnacao
judicial das decis6es que apliquem as coimas previstas neste diploma, bem
como a revisao ou a execucao da mesma.



Seccao I1
Das contra-ordenacdes em especial

Artigo 35°
(Contra-ordenacoes)

Constituem contra-ordenacoes, puniveis com coima de 250.000$00 a
25.000.000%00, as seguintes infraccoes:

a) O incumprimento das obrigacoes de identificacao previstas nos artigos
16° e 17°%

b) O incumprimento do dever de conservacdao de documentos previsto no
no3 do artigo 15° e no artigo 20°;

¢) Aviolacao dos deveres a que se referem os artigos 14° e 15°, n°1.

Artigo 36°
(Contra-ordenacoes especialmente graves)

Constituem contra-ordenacbes, puniveis com coima de 500.000$00 a
50.000.000%$00, as seguintes infraccoes:

a) O incumprimento dos deveres especiais de colaboracao previstos no n.o1
do artigo 23°;
b) A violacao do dever de abstencao previsto no n.o 2 do artigo 23°;

c) A revelacio da identidade da pessoa que transmitiu informacoes
solicitadas nos termos do artigo 22° a autoridade competente;

d) Aviolacdo do disposto no nos do artigo 22°;
e) Aviolacao da obrigacao de diligéncia acrescida prevista no artigo 19°.

Artigo 37°
(Montante de coimas)

Em caso de negligéncia, o montante da coima nao pode ser superior a metade
do montante maximo previsto para a respectiva contra-ordenacao.

Artigo 38°
(Sancoes acessorias)

Com as coimas previstas nos artigos 35° e 36° podem ser aplicadas ao infractor
as seguintes sancoes acessorias:

a) Inibicdo do exercicio de cargos sociais e de funcoes de administracao,
direccao, geréncia ou chefia de entidades financeiras, por um periodo de
1 a 10 anos, quando o arguido seja membro dos 6rgaos das entidades
financeiras, exerca cargos de direccao, chefia, geréncia ou actue em sua
representacao, legal ou voluntéria;

b) Publicidade, pelo Banco de Cabo Verde, a expensas do infractor, da
decisao punitiva.

Artigo 39°
(Entrada em vigor)
O presente diploma entra em vigor no dia imediato ao da sua publicacao.



Aprovada em 31 de Outubro de 2002.
O Presidente da Assembleia Nacional,
Aristides Raimundo Lima

Promulgada em
Publique-se

O Presidente da Reptblica,
Pedro Verona Rodrigues Pires
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